Auto Multimedia-Spieler

Bedienungsanleitung

| P5130-001A |

|

Vorwort

Um sicherzustellen, dass das Produkt fiir ein Auto zu 100% passt, missen die Kunden
vor dem Kauf die Abmessungen des Armaturenbretts messen, vor allem die Lénge und
Hohe des Panels.

Um Verletzungen und Verbrennungen zu vermeiden, achten Sie bitte auf folgende
Hinweise:

Bitte Gberpriifen Sie die Autohupenleitung sorgféltig vor der Installation. Wenn es
geerdet oder kollidiert ist, mlssen Sie die Autohornleitung neu verkabeln und das
Produkt anschlieen. Andernfalls kdnnte die Maschine verbrennen.

Um Kurzschliisse zu vermeiden, sollte das Fallen eines Metallobjekts in das Gerat
varmieden werden, Wenn Rauch oder eigenartiger Geruch des Geréts vorhanden ist,
schalten Sie das Gerat sofort aus.

Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen oder stark kollidieren.

Um einen Gerateausfall zu vermeiden, beachten Sie bitte folgenden
Hinweis:

Bitte installieren Sie das Gerat nicht an Orten mit starker
Sonneneinstrahlung, hoher Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit oder
Staub.,

Bitte ersetzen Sie die alte Sicherung durch eine, welche die gleiche
Spezifikation hat. Wenn Sie der Sicherung mit einer anderen
Spezifikation verwenden, kann dies zu einem Ausfall des Geréts fiihren.

Um einen Kurzschluss zu vermeiden, ziehen Sie bitte das Stromkabel
heraus, wenn Sie die Sicherung austauschen.

Um jederzeit mit den Verdnderungen der Stralen- und
Verkehrsbedingungen umgehen zu kénnen, bitte verringern Sie beim
Fahren die Lautstarke.

Bitte lassen Sie das Gerét nicht nass werden, wenn Sie das Auto
waschen. Dies kann zu einem Kurzschluss fihren, Damit kdnnte es zu
einem Brand oder einem Defekt kommen.



VorsichtsmaRnahmen
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. Wenn ein abnormales Verhalten des Gerats festgestellt wird, verwendean Sie bitte

gin spitzes Objekt zum Driicken der RESET-Taste, um die Werkseinstellung
wiederherzustellen.

. Wenn Sie das Fahrzeug langere Zeit bei heikem oder kaltem Wetter geparkt haben,

warten Sie bitte, bis die Temperatur im Fahrzeug normal wird, bevor Sie das Geratin
Betrieb nehmen.

Bitte (iben Sie keinen heftigen Aufschlag dem Gerat aus, um die darin befindlichen
Mechanismen vor Schadigungen zu schitzen.

. Das Gerat enthalt hochprazise Teile. Bitte machen Sie nicht den Deckel auf oder

stellen Sie keine Komponenten ohne Genehmigung ein. Wenn Wartungsarbeit
bendtigt wird, wenden Sie sich bitte an ein professionelles Kundendienstzentrum.

. Betreiben Sie das Gerat gemal dieser Bedienungsanleitung ordnungsgem&al, um

unnétige Probleme zu vermeiden. Die Garantie wird dann unglltig sein, wenn das
Problem durch unsachgeméfie Bedienung verursacht wird,

Warnungen

=i

. Schlieften Sie das Gerdt nur an eine DC-12V-Stromversorgung mit negativer Erdung

an, Im Fall eines Anschlusses an 24V wird das Geréat verbrannt.

nn es markiert wird, kann kénnen an de

. Installieren Sie das Gerat niemals an Orten, an denen ein sicheres Fahren
beeintréchtigt wird.

Wiahrend der Fahrt verwenden Sie nicht die Video-Display-Funkiion van vorne, um
Verstéfie gegen die gesetzlichen Vorschriften zu vermeiden und das Risiko eines
Verkehrsunfalls zu reduzieren, ausgenommen die Verwendung giner
Rickfahrkamera.

. Setzen Sie das Gerat, den Verstarker und die Lautsprecher niemals Feuchtigkeit

oder Wasser aus, um elektronische Funken oder Brinde zu vermeiden.

Ohne professionelle Anleitung wechseln Sie die Sicherung im Netzkabel nicht; Eine
ungeeignete Sicherung kann das Gerat beschadigen oder sogar einen Brand
verursachen.

Installation

Das Gerdt wird zur Sicherheit installiert. Bitte installieren Sie es anhand der
folgenden Diagrammbeschreibung:

1. Bitte setzen Sie das Gerét an die richtige Stelle, verbinden Sie das Gerat anhand
des Diagramms und testen Sie, ob es funktioniert oder nicht.

2. Bitte wickeln Sie die Verbindungsleitung mit Isolierband ein, um nach dem Test eine
vollsténdige Verdrahtung sicherzustellen,

3. Bitte biegen Sie den Haken aus Metall @ und setzen das Metall in die
Instrumententafel ein und dann befestigen es.

4, Setzen Sie das Gerét in einen Metallhaken, bis es einrastet.

Entfernen

Hinweise:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerdt in einer Position installiert wird, wo der
normale Betrieb des Fahrers nicht beeintrdchtigt wird und die Notbremsungen nicht
gestart werden.

2, Zur genauen Installation verwenden Sie bitte nur die Zubehdre, die mit dem Gerat
mitgeliefert werden. Ansonsten kann es zu unndtigen Schaden fihren. Wenn mehr
Lachar oder andere Verdnderungen in der Verkleidung oder in den Strukturen
bendtigt werden, wenden Sie sich bitte an einen Héndler in der N&he.

3. Installiert nach dem erstan Leistungstest, bitte driicken Sie die Reset-Taste, dann
driicken Sie die Uhr-Taste, um die Uhr einzustellen, das Gerét kann normal
verwendet werden.

Demontage:
Da das Gerat kein SchlGssel hat, kann man es mit der Hand herausziehen.

Auto Zentral
Kontrolltafel




Allgemeine Eigenschaften

Unterstitzung Unterstitzt MP4/3GP/RMVE/AVIIMOVIMPG/DATNOB Videoformat
Unterstitzt das Audioformat MP3/WMA/WMV/OGG/APE/ACCIFLAC
Unterstitzt JPEG/BMP/GIF Bildformat

7 Farben =Hintergrundbeleuchtung

Unterstitzt FMAM/RDS-Radiofunktion und 30 Senderspeicherplatze
Unterstitzt TF-Karten mit hoher Kapazitat / U-Diskette

Unterstiitzt den vorderan AUX-Audioeingang

Uhrfunktion

Unterstiitzt EQ Klang-Anpassung

Unterstiitzt die Funktion von Rilckfahrkamera

Unterstitzt Lenkradfernbedienung

Unterstiitzt SWC die Funktion der Fernbedienung

Unterstitzt die Einstellung von Boot LOGO

Unterstitzt die Funktion der Musik von BT Call/ BT

Unterstitzt den Eingang des hinteren Mikrofons
1S0-Leistungsschnitistelle

1-Weg-Videosingang

2-Weg-Audiosingang

1-Weg-Videoausgang

2-\Weg-Audioausgang

1-Weg-Subwoofer-Ausgang

Grundbetrieb

1. Wenn Sie Rickfahransicht-Funktion verwenden, wird das Videosignal von dem
entsprechenden Port —Eingangsanschluss in die Leitung umgekehrt. Wenn es
umgekehrt wird, wird automatisch in den umgekehrten visuellen Zustand
umgeschaltet,

2, Audio / Video-Eingang
Verbinden Sie Audio-iVideo-Linien, wenn Sie das Video abspielen, dricken Sie die
Taste | l:_l ) kann das Video & Audio auf das
andere Gerat ausgeben,

3. BT-Funktion
Erstens, aktivieren Sie die BT-Funktion lhres Telefons, suchen Sie dann BT-Namen
des Gerdts und unternehmen Paarung. Nachdem erfolgreich gepaart wird, geben
Sie das Passwort *0000" (wenn es notwendig ist) ein, Wenn das BT-Symbaol @ griin
wird, wird das in Ordnung sein.
Wenn Anrufe eingehen, wird automatisch die BT-Schnittstelle angezeigt. Driicken
Sie #o®  umdas Telefon zu beantworten, und driicken Sie " ,um das Telefon
anzuhangen.
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Front Panel Funktionsbheschreibung
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Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz, um es
einzuschalten;

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, ein kurzer Druck ist die
Stummschaltfunktion von ein/aus, ein einlanger Druck
schaltet den Strom aus, dreht sich nach links oder rechts, um
die Lautstarke einzustellen.

Modusschalter.

Hauptseite.

Bandwechsel zwischen (FM1/FM2/FM2/FM3/AM1/AM2Z),

USB /TF Karte / BT Musikmodus: Dricken Sie diese Taste, um den
vorherigen Titel auszuwdhlen;

Radiomodus: Automatische Suche nach Radiosendern rickwaérts.
USB/TF Karte /| BT Musikmodus: Spielen / Pause;

Radiomodus: Der ndchste Radiosender wurde in der Position (1 ~6)
gespeichert.

USB /TF Karte / BT Musikmodus: Driicken Sie diese Taste, um den
nachsten Titel auszuwahlen;

Radiomodus: Automatische Suche nach Radiosendern vorwarts.

Wechseln Sie in den BT-Modus, wenn BT verbunden ist / Beantworten
Sie einen eingehenden Anruf,

USB ITF Kartenmodus: Dricken Sie diese Taste, um zwischen
Musik- und Videomodus zu wechseln.

Telefon auflagen / Eingehenden Anruf ablehnen,

Setzen Sie das Gerat zurich.



Beschreibung der Fernbedienung

1. Stromschalter 11. Bestatigen

2. 4 Vorherige Seite | Wiedergabe

3. Modusschalter [ Pause

4. letztes Lied 12. > Néachste Seite
5.USB/SD 13. ¥ nach unten

6. Lautstarke - 14. nachstes Lied

7.Band / automatisch 15. Entscheidungen
{ Suche des Radios 16. Lautstarke +

8. digitaler Schlissel 17. Beantworte des
9. A nach oben Telefons
10. Mena 18. Auflegen
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i 5. Hinterer rechter Lautsprecher {-)..(Lila | Schwarz) 5
i 6. Vorderer rechler Lautsprecher {-) ..(Grau ! Schwarz)

i 10, Lenkradsteverung .
¢ 11, Autoantenne ..

HEFS Zundschali&r{ACC]
: 13.Bremse (B-) ..

Drahtdiagramm
M|krnlon @ Audioeingang (rechts)
e |7 . . ® Audiosingang (links)
® g‘ @ @'@' @ i © Audioausgang (rechts)
0 & 040 091 B4z | [= H . "
3| i . @@ @ ® @ Audicausgang (links)
% (E) Videoausgang
s ® Subwoofer-Ausgang
2 1. H-nlererr&chlﬁrLaulsprecher{ﬂ - " 3
i 2, Vorderer rechter Lautsprecher (+) ., . [(Grau) : @ Ruckfahrkamera-Eingang
3. Vorderer links Lautsprecher (+) ... iR @ Video-Eingang
P4, Hinterar linker Lautspracher (+) .. e (GrONY @ (R} Funkantenne

7. Vorderer links Lautsprecheri(-) ... (Weilk [ Schwarz) 14, Speichersicherung (B +}___,______,_______,____chIhJ;
¢ 8. Hinterer linker Lautsprecher (-} ....(Grin/ Schwarz)  15.0as Baleuchien der Hintergrundbeleuchtung
i 8, Rickfahrkamara ..........ooeeee T {Orange):

(Schwarz) ;

[DrangeISchwarZJ 16. Boden (B-) -
& T L — -

[Br;E:;}; [_C€ F@ MadsinChina)

ﬁ Uberprafen Sie bitle vor der Installation die Lautsprecherleitung
sorgfaltio. Bei Erdung oder Berlihrung verbinden Sie bitte erneut, sonst,
wird das Gerét verbrannt.

Hinweis: Achten Sie darauf, das Gerét nicht zu beschédigen, freiliegendea

Kabel oder abgetrennte Kabel mit Isolierband zu umwickeln!

Spezifikation

SR e e 65dB

Reponse enfrEéQUENCE i i e e ir e eeaes 20Hz~20KHz

Lautsprecher IMpedanz .....ccvveiiiiii i ree s 40~80Q

Klangregelung ..cooovevveveiiiic i e Bass+/-7dB(100Hz)
Diskant+/-7dB{100Hz)

FM

FMoFraqUEBIZ: ... oomsmmmimsnmmn s ia s somitn i s i 87.5MHz~108.0MHz

EmpfinalichiBait. ..o s s i sy 25dB

SR EREINVIERE .- s s s s st s i R i S 60dB

THRITRNITYIG o s miisitmsiiins « owcsth v 4 o« di o v R B SR b S R B th w 35dB

AM

ErBQUBNE v oy g 522KHz ~ 1620MHz (Europa)

530KHz ~ 1710MHz (USA)
Verwendbare Empfindlichkeit ............ccooiiiiiiiiiiiciinn, 25dB



Kameraverkabelung (optional):

1. Netzkabel: rot und schwarz.
Rot — Riicklicht positiv
Schwarz — negatives Riicklicht

2. Cinch-Kabel: gelber Anschluss. Stecken Sie es in den
CAM-IN-Anschluss (gelb) des Radios

3. Stellen Sie sicher, dass die Steuerleitung der hinteren Kamera,
Zeile 9 auf der letzten Seite, fest mit dem Pluskabel des
Riickfahrscheinwerfers verbunden ist.

Wenn Sie parken, zeigt das Gerat daher automatisch das Bild der
Riickansicht an. Wenn das Parken beendet ist, kehren Sie zur
Radioseite zuriick.

Hinweis 1: Die kurzen roten Kabel neben dem Cinch—Anschluss miissen
nicht an diese Kabel angeschlossen werden.

Hinweis 2: Wenn sich das Gerat im Parkmodus befindet, funktionieren
die anderen Funktionen voriibergehend nicht mehr.

Wie kann ich bestatigen, ob die Kamera gut ist?

Bei Kameras mit LED-Licht ist die Kamera nach dem AnschlieBen der
Kamera—Stromkabel in Ordnung, wenn das LED-Licht leuchtet.
Decken Sie bei Kameras mit Infrarotlicht nach dem Einstecken der
Kamerakabel das Kameraobjektiv mit der Hand ab und schauen Sie
hinein. Wenn das rote IR-Licht leuchtet, ist die Kamera in Ordnung.

Radio

2.

T —

65 m




FEHLERBEHEBUNG :

Wir kimmern uns um die Erfahrung jedes Kunden bei der Verwendung
unseres Produkts. Deshalb haben wir jedes Gerat getestet und
sichergestellt, dass es einwandfrei funktioniert, bevor wir es
ausliefern.

Standardkennwort: 123456

1. Kein Strom

(1) Bitte bestatigen Sie, dass die Stromquelle DC 12V ist.

(2) Verwenden Sie nur die mit dem Radio gelieferten Stromkabel.

(3) Uberpriifen Sie, ob alle Stromkabel (rot zu ACC, gelb zu positiv,
schwarz zu negativ) richtig angeschlossen sind.

(4) Uberpriifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist. Bei Bedarf durch
die Sicherung mit dem entsprechenden Wert ersetzen.

2. Das Autoradio schaltet sich moglicherweise ein, aber es ist kein
Ton zu horen oder der Ton verschwindet, nachdem Sie das Radio eine
Weile benutzt haben. (Es kann USB-Stick oder SD-Karte abspielen,
aber kein Ton).

Hinweis: Es gibt zwei Hauptgriinde, die dazu fithren konnten, dass
kein Ton austritt. Das negative Lautsprecherkabel ist geerdet. Der
Verstarkerchip ist durchgebrannt, wenn das Kabel kurzgeschlossen
ist.

(1) Uberpriifen Sie, ob Thr Lautsprecherkabel kurzgeschlossen ist
oder nicht. Stellen Sie sogar sicher, dass einer von ihnen isoliert
ist.

(2) Wenn Sie bestatigen, dass das Kabel korrekt verdrahtet ist,
finden Sie moglicherweise an einer anderen Stelle einen
Lautsprecher, um zusatzliche Tests durchzufiihren, die leicht
bestatigen konnen, dass das Problem beim Systemradio Thres Autos
liegt.

3 Das Bluetooth der Autoradio funktioniert nicht oder funktioniert

eine Weile und trennt dann die Verbindung.

(1) Versuchen Sie zuerst, das Gerat zu vergessen, und suchen Sie
dann nach dem Bluetooth—-Signal. Moglicherweise miissen Sie den
PIN-Code eingeben, der “0000” sein soll.

(2) Wenn der letzte Schritt Bluetooth nicht wiederherstellt,
versuchen Sie, das “Reset—-Loch” auf der Vorderseite zu finden, und
fithren Sie den Reset fiir einen Versuch durch. Jacela vous convient, vous
pouvez également essayer de décrocher le connecteur d’alimentation pendant quelques
minutes et de le rebrancher ultérieurement.

4. Das Autoradio-Mikrofon funktioniert nicht, Anrufe von der
anderen Seite konnen nicht klar horen.

(1) Versuchen Sie zu tiberpriifen, ob die Bluetooth-Lautstarke
eingestellt ist.

(2) Uberpriifen Sie, ob das Armaturenbrett zu niedrig ist (das
Mikrofon ist zu weit entfernt), als dass das Funkmikrofon Thre
Stimme aufnehmen konnte.

5. Die Auto-Stereoanlage kann Thren USB-Stick oder Ihre SD /
TF-Karte nicht lesen.

Bitte bestatigen Sie die Kapazitat des USB-Flashs oder der
SD-Speicherkarte. Es kann normalerweise weniger als 32 GB
Festplatte abspielen. Verwenden Sie zum erneuten Testen die anderen
Flash-Festplatten mit weniger Songs. (Bitte bestatigen Sie, ob Sie
die SD / TF-Karte von rechts einlegen.)

6. Die Funkfernbedienung funktioniert nicht.

Das Batteriemodell in der Fernbedienung ist CR2025.

(1) Bitte entfernen Sie die Isolierfolie (kleine transparente
Plastikfolie) von der Fernbedienung.

(2) Richten Sie das Radio (IR-Loch) bei Verwendung mit der violetten
Seite aus. Und montieren Sie es nach dem gleichen Prinzip am Lenkrad.
(3) Wenn es nicht funktioniert, ersetzen Sie eine neue Batterie
durch eine Batterie und versuchen Sie es erneut, da die Batterie



wahrend der Lagerung und des Versands leer werden kann.

7. Die Riickfahrkamera kann nicht im Radio arbeiten.

(1) Uberpriifen Sie, ob alle Kabel wie auf der Seite
»Kamera—Verkabelung “ gezeigt verdrahtet sind.

(2) Bitte bestatigen Sie, ob die Kamera in Ordnung ist

(3) mogliche Situationen:

»Kein Signal “ beim Ziehen des Riickwartsgangs: Der Cinch—-Anschluss
ist moglicherweise falsch eingesteckt

(2 Beim Rickwartsfahren passiert nichts: Die
"Kamerasteuerungsleitung” ist nicht richtig verdrahtet

8. Autoradiogerausche

(1) Bei einigen Autos kann beim Spielen ein Gerausch entstehen.

Besonders wenn Sie einen Verstarker verwenden. Normalerweise hangt
diese Art von Problem mit Storungen zusammen. Bitte stellen Sie
sicher, dass alle Kabel bei Kontakt fest aufgewickelt sind.

(2) Moglicherweise finden Sie an anderer Stelle einen Lautsprecher,
der zusatzliche Tests durchfiihrt, die leicht bestatigen konnen,

dass das Problem am Radio oder System Ihres Autos liegt.

9. Die Autoradio kann keine Zeit oder Radiosendereinstellungen
speichern.

Uberpriifen Sie, ob das gelbe Kabel mit Threr Autobatterie 12V +
(konstant positiv) verdrahtet ist oder nicht. Es versorgt das Gerat
mit konstanter Energie und speichert die Einstellung.

10. Wie speichere ich meinen Lieblingsradiosender in Gruppen?
Wenn Sie den gewilinschten Sender gefunden haben und dort anhalten,
klicken Sie lange auf das Band, in dem Sie aufnehmen mochten, bis
der urspriingliche Sender zum aktuellen Sender wird.

11.Wie definiere ich das Boot—Logo?
"Einstellungen” — ziehen Sie das “Logo” nach unten — geben Sie den

Code ein: 123456 — wahlen Sie einen aus und bestatigen Sie
Beim Starten des Gerats wird das Logo auf dem Bildschirm angezeigt.

12.Wie aktiviere ich die RDS—Funktion?

“"Einstellungen” — finden Sie die “Werkseinstellungen” — geben Sie
den Code ein: 123456 - Radio — RDS — einschalten

Rufen Sie die Radioseite auf und klicken Sie auf “TA”, um in den
RDS-Modus zu wechseln

Ein Dienst:

Wenn es Verwirrung oder Probleme gibt, kontaktieren Sie uns bitte
mit Threr Bestellnummer. Wir werden innerhalb von 24 Stunden
antworten und eine zufriedenstellende Losung anbieten.

Bitte beachten Sie: Eine detaillierte Beschreibung und einige Fotos
oder Videoabbildungen helfen uns, Ihr Problem schneller zu losen.



